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l ' A Komdarianska cesta 11, 940 64 Nové Zamky
e-mail: info@aquamonts.sk, www.aquamonts.sk

MONTS tel.: +421{0)918 150178

Navod na pouziti

UV LAMPY VIQUA VH a VP modely

VH150, VH200, VH410, VH410M
VP600, VP600OM, VP950, VP950M

Tento navod k pouZitiu obsahuje potrebné informacie a pokyny k pouZivaniu a udrZbe Vasho zariadenia
Riadte sa uvedenymiradami, aby ste dosiahli optimalne parametre a spravnu prevadzku zariadenia
Pre pripadné dalSie informacie obratte sa prosim na Vasho predajcu.

Ziadame Vas o pozorné preéitanie a dodrzanie tohto navodu !
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UV Lampy VIQUA - zafizeni na dezinfekci vody na bazi ultrafialového zareni

Gratulujeme Vam k zakoupeni ultrafialového (UV) systému pro dezinfekci vody! Tento systém pouziva
nejpokrocilejsi UV tech nologii na trhu a je navrzeny pro roky bezporuchové provozu s minimalni pottebou
udrzby, pro ochranu vasi pitné vody pfed mikrobiologickym znecisténim.

Pro zajisténi probihajici dezinfekce vasi vody je nutné UV lampy ménit jednou roéné za nahradni dily, dodano
firmou VIQUA. UV lampy VIQUA jsou vysledkem extenzivniho vyvoje, vedouciho k vysoko u¢inné dezinfekéni
platformé s mimoradné stalym UV vykonem po celou dobu 9000 hodin Zivotnosti. Jejich uspéch vedl k mnozstvi
neoriginalnich kopii na trhu.

UV lampa je srdcem dezinfekéniho systému, a kdyz je ¢as na ji vyménu, ne jsou na misté zadné kompromisy.

Pro¢ byste méli trvat na pouziti nahradnich lamp, dodanych firmou VIQUA?

» Ukazalo se, Ze pouzivani Siroce dostupnych, neoriginalnich, nahradnich lamp vede k po$kozeni fidiciho

modulu UV dezinfekéniho zafizeni VIQUA.

* ZvySeny pocet volani na technickou podporu VIQUA je spojeny s (nevédomym) pouzitim neoriginalnich
nahradnich lamp.

+ Poskozeni zpUsobeno pouzivanim neoriginalnich lamp predstavuje bezpe€nostni riziko a nevztahuje se na

néj zéruka na zafizeni.

* Pokud UV zafizeni ne je vybaveno UV senzorem (monitorem), ne je mozné ovéfit UV (neviditelny) vykon nahradni
lampy.

*» Podobny vzhled originalni lampy a pfitomnost (viditelného) modrého svétla neznamena ekvivalentni dezinfekéni
vykon.

» Nahradni lampy VIQUA jsou podrobeno diikladnym testem vykonnosti a pfisnym procesem kontroly

kvality pro zajisténi maximalni bezpe¢nosti a vykonnostni certifikace originalniho pfislusenstvi.

Jak vidite, toto riziko se nevyplati! Trvejte na pouziti originalnich UV lamp VIQUA.

=
“VIQUA

i Sterilight

1 Bezpecénostni informace

Prectéte si prosim cely tento navod pfed pouZitim zafizeni VIQUA. Vénujte pozornost vSem nebezpe¢im,
vystrahdm a upozornénim uvedenych vtomto navodu. Nerespektovani mize vést k tézkym Urazem osob nebo
poskozeni zafizeni.

Zajistéte, aby nebyla sniZena ochrana, poskytovana timto zafizenim. Toto zafizeni NEPOUZIVEJTE ani
NEINSTALUJTE Zadnym jinym zpusobem, nez ktery je uveden v navodu na instalaci.

1.1 Potencialné rizika:
Prectéte si vSechny stitky a tabulky, upevnéno na systému. Pfi je nerespektovani muZze dojit k irazem osob nebo
poskozeni zafizeni i.
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Odpad z elektrickjch a e\eklmnlckych zariadeni (Waste electrical and
electronic equipment - Tento gmbnl znamena, Ze odpadoveé
elektrické a elektronické zar\adema (WEEE) nesmiete vyhadzovm

do domového odEadu Pre riadnu Ilkwdaclu sa obratte na svoje miestne|
centrum pre recyklaciu nebezpeéného odpadu.

Tento symbol znamend, Ze v blizkosti systému nesmiete skladovat
horfavy alebo zapalny material.

Tento symbel oznaguje pritomnost ortuti. Tento sFrmbol znamena, Ze obsah prepravneha obalu je krehky

a s obalom je nutné zaobchadzat' opatrne.

Toto je symbol bezpednostného upozornenia. Dodr2ujte vietk:
bezpeénostné informacie, uvedené za tymto symbolom Fre zabranenie
potencidlneho Urazu. Pokial je symbol na zanadenl vyhladaijte si

Tento symbol oznauje, Ze na ochranu pred vystavenim UV Ziarenia
dalsie informécie v navode na agsluhu a adrzbu

sU nutne bezpeénostné okuliare s bo&nymi krytmi.

Tento symbol oznatuje riziko urazu alebo usmrtenia elektrickym

pridom Tento symbol oznafuje nutnost nosenia rukavic.

Tento sgmhol znamend, Ze oznacené zariadenie méZe obsahovat diel,
Ze byt silne vymrSteny. DodrZiavajte vietky postupy

ik Tento symbol oznaguje nutnost nesenia bezpeénostnej obuvi.
pre ezpanne odtlakovanie.

Tento symbol znamena, Ze obsluha si pred vykenanim postupov musi

Tento symbol znamend, Ze zariadenie je pod tlakom. preéital véetku dostupni dokumentaciu.

Tento symbol znamena, Ze hrozi potencialné riziko UV Ziarenia. Je

nutné nosit riadnt ochranu Tento symbol znamena, Ze indtalatér musi pouZit medené potrubie.

Tento symbol znamena, Ze systém je nutné pripojit len k uzemnenej
zasuvke s uzemiovacim zar\ademm, chraneng prerusovacom
zemného spojenia.

Tento symbol znamena, Ze oznateny diel méZe byt horici a je
potrebné sa ho dotykat opatme.

@@@G@@@b

Tento symbol znamena, Ze pri zagati prietoku méZe vytekat
VELMI hortica voda

9%%?@&9@M
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Uraz elektrickym proudem: pro zabran&ni moznému Urazu elektrickym proudem je nutné postupovat mimoradné
opatrné, nebot v pobliz elektrického zafizeni se nachazi voda. Pokud nastane situace, ktera ne je vyslovné
uvedena v bodech a udrzb& a odstrafiovani poruch, NEPOKOUSEJTE se zaFizeni opravovat sami a predejte ho
do autorizované servisni firmy.

« UZEMNENI: tento vyrobek musf byt uzemnény. Pokud dojde k poruge nebo zavadé , uzemnéni poskytuje pro
elektricky proud cestu s nejmensim odporem, snizujicim riziko Grazu elektrickym proudem. Tento systém je
vybaven kabelem s uzemriovacim vodi¢em a uzemfiovacim kontaktem. Zastréku je nutno zasunout do
odpovidajici zasuvky, ktera je fadné instalovana a uzemnéna v souladu so v§emi mistnimi pfedpisy a
nafizenimi. Nespravné pfipojeni uzemrovaciho fidi¢e zafizeni muze pfedstavovat riziko smrtelného Urazu
elektrickym proudem. Mate-li pochybnosti o spravném uzemnéni zasuvky, nechte ji zkontrolovat kvalifikovanym
elektrikafem nebo servisnim persondlem. NEUPRAVUJTE zastr¢ku, dodanou so systémem - pokud se

nehodi do zasuvky, nechte kvalifikovanym elektrikafem nainstalovat Fadnou zasuvku. S timto systémem
NEPOUZIVEJTE Z&adny typ adaptéru.

+ OCHRANA perugovaé ZEMNIHO SPOJENI: pro splnéni pozadavkd National Electrical Code (NFPA 70) a
ochranu pfed rizikem Urazu elektrickym proudem musi byt tento systém pfipojen vyhradné k fadné uzemnéné
zasuvce s uzemnovacim zafizenim, ktera je chranéna preruSsova¢em zemniho spojeni ( Ground Fault Circuit
Interrupter - GFCI) nebo jisti¢em zbytkového proudu ( residual current device - RCD) se jmenovitym
zbytkovym provoznim proudem, neprekracujicim 30 mA . Funkci pro ruSovace zemniho spojeni kontrolujte
podle planu udrzby, doporu¢eného nebo prodavaného vyrobcem.

« Dezinfekéni systém NEPOUZIVEJTE pokud ma poskozeny kabel nebo zasuvku, nefunguje spravné nebo
spadl nebo byl jinym zplsobem poskozeny.

» Tento dezinfekéni systém NEPOUZIVEJTE k jinému nez uréenému Géelu (aplikace pro pitnou vodu). PouZivani
prislusenstvi nedoporu¢eného nebo neprodavaného vyrobcem / prodejcim miize zpusobit nebezpec€ny stav.

* Tento dezinfekéni systém NEINSTALUJTE na mistech, kde by byl vystaven povétrnostnim viivem nebo
teplotdm pod bodem mrazu.

* Tento dezinfekéni systém NESKLADUJTE na mistech, kde by byl vystaven povétrnostnim viivem.

* Tento dezinfekéni systém NESKLADUJTE na mistech, kde by byl vystaven teplotdm pod bodem mrazu, pokud z
néj nebyla vypusténa veSkera voda a nebyla odpojena vodni pfipojka.
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Vystraha! &

» Béhem delSich obdobi bez pratoku vody se voda v komore miize silné zahfat (asi 60 °C) a vést potencialné k
opareni. Doporucuje se nechat tuto horkou vodu kompletné vytéct z komory. BEhem tohoto ¢asu nedovolte, aby se
voda dostala do kontaktu s vasi kuzi. Pro eliminaci tohoto stavu Ize na vystupu z vaseho UV systému instalovat
regulacni teplotni ventil.

* Vodu nenechavejte zavodit UV systémem minimalné po dobu 5 minut po zapnuti napéjeni (véetné pfipadu
preruseni napajeni), aby se zabranilo pritoku neupravené vody, ktera by v vzacnych pfipadech mohla
predstavovat zdravotni riziko.

* Tento systém je vybaven UV lampou. UV lampu nezapinejte, pokud je vybrana z komory. Nespravné
pouzivani zafizeni nebo poskozeni systému mize vést k vystaveni nebezpe¢ného UV zafeni. UV zafeni mize i v
malych davkach poskodit o¢i a kuzi.

* Zmény nebo Upravy provedeno na tomto systému bez souhlasu vyrobce mohou vést k nebezpe¢nosti

systému za provozu a mohou také vést k zaniku zaruky vyrobce.

VYSTRAHA: tento vyrobek vas mlze vystavit plsobeni chemikalii, véetné ftalatl , které jsou v staté Kalifornie
uznavanym puvodcem rakoviny a rtuti, ktera je v staté Kalifornie uznavanym plivodcem vad novorozencl a
jinych reprodukénich vad. Pro dal$i informace navstivte www.P65W arnings.ca.gov.

Pozor! NedodrZzovani téchto pokynd maze vést k mensim nebo lehéim drazem. & He
* Poinstalaci dezinfekéni systém peclivé zkontrolujte. Systém nesmi byt pfipojen k zdroji proudu, pokud se

nachazi voda na dilech, které nemaji byt mokré, jak je fidici jednotka nebo p¥ipojka lampy.

+ Z davodU tepelné roztaznosti a degradace materidlu v dusledku vystaveni UV zareni se doporucuje

pouzivat kovové pfipojky minimainé 10“ z médéné trubky na vystupu z UV komory.

+ VYSTAVENI ORTUTI: UV lampa obsahuje rtut. Pokud lampa praskne, vyhnéte se vdechovani nebo poZiti

ulomku a zabrarite vystaveni oi a kiize. Na odstranéni rozbité lampy nikdy nepouzivejte vysavac, protozZe to

mUZe vést k rozptyleni rozlité rtuti. DodrZujte mistni pfedpisy a smérnice platné pro odstrafiovani a ukladani

odpadu s obsahem rtuti. @

Poznamka:

+ UV lampa uvnitf dezinfekéniho systému je navrzena na efektivni Zivotnost asi 9000 hodin. Pro zajisténi trvalé

ochrany UV Zarovku mérite jednou za rok.

+ Déti nesmi UV systém pouZzivat ani si s nim hrat. Osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi

schopnostmi, nebo nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi rovnéz nesméji pouzivat UV systém, pokud ne jsou pod

dozorem nebo nedostali odpovidajici pokyny.

* Tento systém je ur€en k trvalému pfipojeni do vodovodniho potrubi.

+ Tento systém ne je ur¢en na pouziti ve vodé, nad vodou, venku nebo v plaveckych bazénech, pokud jsou v
bazénech osoby.

+ PRODLUZOVACI KABELY: pokud je nutné poutiti prodiuzovaciho kabelu, pouzivejte pouze 3 Zilové prodiuZovaci

kabely se 3 vidlicovymi zastrékami uzemriovaciho typu a 3-pdlovymi zasuvkami, které umoZziuiji pfipojeni zastréky

tohoto typu. PouZivejte jen prodluzovaci kabely, které jsou ur¢eno na vnéjsi pouZiti. Pouzivejte jen prodiuzovaci

vykon jak tento systém se muze prehfivat. Pfi pokladani kabelu dejte pozor na to, aby se o né nemohlo

zakopnout nebo aby nebyl odpojen. NEPOUZIVEJTE poskozené prodluZovaci kabely.

Prodluzovaci kabel pfed pouzitim zkontrolujte a pokud je poSkozeny, vymérite ho. ProdluZovaci kabel

NEPOUZIVEJTE nespravnym zpGsobem. ProdiuZovaci kabel chrarite pred teplem a ostrymi hranami. ProdluZovaci

kabel vzdy odpojte od zasuvky pred odpojenim tohoto systému od prodiuzovaciho kabelu. Nikdy netrhejte za kabel

pro vytaZeni zastréky ze zasuvky. Pro odpojeni vzdy uchopte zastréku a vytahnéte ji.

* Pokud je napéajeci kabel poskozeny, je nutné ho vyménit za specialni kabel nebo sestavu, dodavanou

vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem.

+ OCHRANA SYSTEMU: pro ochranu fidici jednotky naléhavé doporuujeme pouzivani prepétové ochrany s

certifikaci UL1449 (nebo ekvivalent).

* Tento systém s UV lampou splfiuje pfislusné poZzadavky Code of Federal Regulations (CFR) podle ¢asti 21, kapitola

1, podkapito la J, Radiologické zdravi.

* Tento systém nebo komponent tfidy B splriuje NSF / ANSI 55 pro dodate¢nou baktericidni Uprawu dezinfikované
vody

z vefejnych vodovodu nebo jiné pitné vody, ktera byla testovana a vyhodnocena jak pouzitelna pro lidskou spotfebu

zodpovidajicim statnim nebo mistnim Gfadem. Systém je navrZzeny jen pro snizeni mnozstvi normalné se

vyskytujicich nepatogennich $kodlivych mikroorganismu. Systémy tfidy B ne jsou uréeno na Upravu

kontaminované vody.

« Pred pouzivanim a provadénim udrzby tohoto zafizeni si prectéte a fidte se ndvodem na pouZiti.


http://www.p65warnings.ca.gov/
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1.3 Chemické slozeni vstupni vody
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Kvalita vstupni vody je mimoradné dulezita pro optimalni vykon vaseho UV systému. Pro instalaci jsou
doporucéeno nésledujici Urovné. Doporucujeme instalaci mechanického predfiltru s maximalni porozitou 5

mikront (nebo méné).

Kvalita vody a mineraly Hladina
Zelezo <0,3ppm (0,3 mg/L)
Twrdost™ <7 gpg (120 mg/L)
Zakalenie <1NTU
Mangan < 0,05 ppm (0,05 mgiL)
Triesloviny <0,1 ppm (0,1 mg/L)
Priepustnost pre UV > 75% (zavolajte vyrobcovi ohladom doporugenia pre aplikdciu s UVT < 75 %)

*Pokud je celkova tvrdost mensi nez 7 gpg , mélo by UV zafizeni pracovat G¢inné, pokud je kiemenna trubice

pravidelné cisténa. Pokud celkova tvrdost pfesahuje 7 gpg , voda by méla byt zmékéena.

Pokud sloZeni vasi vody prekracuji vySe uvedeno hodnoty, doporucuje se provést fadnou predpfipravu vody pred
instalaci vaSeho UV dezinfekéniho systému. Tyto kvalitativni parametry \!odyje moZzné nechat otestovat vasim
mistnim prodejcim, nebo vétSinou soukromych analytickych laboratofi. Radna predbézna Uprava je zasadné

dulezita pro fadnou funkci UV dezinfekéniho systému.

2 Obecnéinformace

i
J

@

54
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Obr. 1

Casti systému 5—63)
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Pol. Popis Cislo dielu UV systémy
1 Regulaény teplotny ventil (volitelné) 440179 Volitelné
2 . 440315-R VH200-V
Obmedzavat prietoku (420316 R VHA10-V, VA4TOM-V
3 Pripojovacie patice lampy 270276-R PouZita na vietkych systémoch
4 O-kruzok 41086 Pouzita na vietkych systémoch
QS0-150 VH150
Objimka aquartz s pojistkou GE 214 s Qs-001 VH200, VH200-V
otvorenym koncom, s ohiiom lestenymi QS0-410 VH410, VH410M, VH410-V, VH410M-V
5 koncami (iba pri niekterych modeloch) QS0-600 VPG00, VP60OM
QS0-950 VP950, VP950M
S150RL-HO VH150
UV lampy z tvrdeného skla s vrstvou S200RL-HO WH200, VH200-V
Sterilume®-HO pre dihu, stalu S410RL-HO VH410, VH410M, VH410-V, VH410M-V
6 Zivotnost (9000 hodin) SE00RL-HO VPG00, VPGOOM
S950RL-HO VP50, VPI50M
7 Poistna matica RN-001 PouZité na vietkych systémoch
| BA-ICE-CL VH150, VH200, VH410, VH200-V, VH410-V
Riadiaca jednotka (len pre modely | BA-ICE-C VPE00, VPI50
8 100 - 240V/50-60 Hz) A-ICE-CM VH410M, VH410M-V, VPEOOM, VPIS0M
602637 VH150/2, VH200/2, VH410/2, VH410M/2, VH200-V/2, VH410-V/2, VH410M-V/
9 Néhradné napéjacie kable |EC pre riadiact 2, VP600/2, VPE0OM/2, VPI50/2, VPIS0M/2 (EU CEE)
jednotku (dodavané samostatne)
0 | Zostavy montaznych drziakov (svoriek 1410076 | Pouzita na vSetkych systémoch
UV snimaé 254NM-C1 VH410M, VH410M-V, VP&00M, VPI50M
2 Pruzina SPO08 PouZita na vietkych systémoch
3 Poistna matica so zastrékou RN-001/1 PouZita na vietkych systémoch

3 Instalace

3.1 UV dezinfekéni systém
POZOR! Elektronicka fidici jednotka musi byt pfipojena k zasuvce s pferuSovatem zemniho spojeni a uzemrovaci
fidic konektoru lampy musi byt pfipojen ke komofe z nerezové oceli.

Dezinfekéni systém je navrzen pro montaz ve vodorovném nebo svislém stavu na misté pouZiti nebo misté vstupu
v zavislosti na konkrétnim pratoku jednotky.

P¥i instalaci komory ve vodorovné poloze musi vystupni pfipojka sméfovat nahoru pro zajisténi kompletniho
vytlaéeni vSeho vzduchu z UV lampy.

Poznamka: idedlni instalace je svisla s konektorem lampy nahote. To brani po§kozeni pinti a konektoru lampy
vodou.

+ Ridici jednotka musi byt instalovana nad nebo vedle samotné UV lampy. Ridici jednotku vzdy montuijte ve vodo
rovné poloze pro zabranéni stékani vihkosti po kabelech a vzniku potenciélniho rizika pozaru. Naléhave se
doporucuje provést odkapavaci smycka na vSech kabelech, pfipojenych k Fidici jednotce.

Postupuijte podle Obr. 6. Odkapavaci smycka.

» Kompletni vodni systém, véetné vSech nadrzi na tlakovou nebo horkou vodu, musi byt sterilizovany pred

zahéjenim provozu, proplachnutim chlérem (bélidlo pro doméacnost) s cilem likvidace vSech zbytkovych

kontaminaci. Viz Bod 3.2. Postup dezinfekce.

* Tento UV systém je uréen jen pro vnitfni pouZiti, neinstalujte ho na mistech, kde by byl vystaven

povétrnostnim viivem .

* Tento UV systém instalujte jen v potrubi studené vody, pred v§emi odbocujicim potrubimi.

* Pfed dezinfekénim systémem musi byt instalovan 5 mikronovy usazovaci filtr. Idealni by dezinfekéni systém

mél pfeds tavovat posledni Upravu vody pred kohoutkem.
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1. Obr. 3 ukazuje instalaci typického systému Upravy vody a souvisejicich komponent, které by méli byt pozito

pro instalaci.

PouZiti sestavy obtoku se doporucuje v pfipadé, Ze systém vyzaduje “off-line” tdrzbu. V takovém

pfipadé pamatujte na to, Ze systém bude potfebovat dodate¢nou dezinfekci pro rozvodny systém, je-li jakakoli voda
pouzita v obtokovém stavu. Kromé toho, béhem obtoku voda NEBUDE dezinfikovana a na sestavu obtoku je nutné
upevnit tabulku s napisem “NEPETE VODU” zatimco systém nebude vyg&i$tény a znovu uveden do provozu. Dal$i
informace najdete v Bode 3.2. Pokud je nutné konzumovat vodu pfi odpojeném systému, je nutné vodu pred

Obr. 3 Kompletna Upraviia vody

obtoku

Volitelna zostava

Potrubie

Potrubie hortcej vody
denej vody

Doda zékaznik
GFCl obvod pre
upravu nap'.a'ria

Volitelny obmedzovaé prietoku
Poznamka: Povinne pre
systémy s kreditom NSF

Volitelna zostava

L

Vodomer Hlavny
uzaver

vody

L

5 mikronovy

K drenazi

Volitelny
zmakéovaé vody

usadzovaci filter

obtoku
¥ Vohtelna
| zostava é]
e obtoku
L[ Volitelna

| zostava

obtoku
Volitelny
| solenoidovy
[ ventil
Volitelny
karbénovy {
filter
Volitelny
drenazny
kohut

Poznamka: UV systém musi
byyt koneénou &astou zariadenia
pre upravu vody

konzumaci prevafit po dobu dvaceti minut.

2. Zvolte vhodné umisténi pro dezinfek&ni systém a jeho souvisejici dily. Systém muze byt instalovan bud svisle
(vstupni pfipojka na dné) podle Obr. 4 (A) , nebo vodorovné podle Obr. 4 (B) . Svisla instalace je vSak nejvice
preferovana metoda. Pfi volbé montazniho mista ponechte dostatek prostoru pro vyménu UV lampy nebo
kfemenné trubice (typicky ponechte prostor rovny rozméru samotné UV lampy).

Minimalny volny
priestor, rovny celkovej
dizke zariadenia

o
®

Celkova dizka
zariadania

-
1
>

Obr. 4 Instalacia dezinfekcie:
zvisla (A) a vodorovna (B)

Celkova dizka volny
zariadania priestor, rovny celkovej
dizke zariadenia

N,

P 11
LA




UV LAMPY VIQUA VH a VP Navod na pouZzitie / 8

3. Systém namontuijte na zed pomoci pfilozenych drzaku. Pro pfipojeni vodniho zdroje k systému je mozné pouzit
rizné metody pfipojeni, doporucuje se vSak pouziti jednotného typu pfipojek. Pouziti zafizeni na omezeni
pritoku pomaha udrzet prutok, navrzeny vyrobcem (volitelné). Omezovac pratoku by mél byt instalovan na
vystupni pfipojce a navrzeny pro instalaci jen v jednom sméru. Zajistéte, aby pratok vody souhlasil so smérem
pratoku, vyznaéenym na omezovadi pritoku. Postupujte podle Obr. 5. Omezovag¢ priitoku.

Poznamka: spoje nesvafujte v stavu pfipojeném k systému, protoze to mulze vést k poSkozeni tésnicich O-krouzku.

Volitelny teplotny
regulacny ventil
/

Obmedzovat 5= ]
prietoku
Obr. 5 L]
Obmedzovat prietoku =

4. Ridici jednotku VIQUA ICE namontujte vodorovné na sténu v blizkosti samotné UV lampy. Idedlni umisténi
fidici jednotky je nad UV lampou a mimo vodni pfipojky, aby se zabranilo jakémukoli pfipadnému prisaku vody
na fidici jednotku v dusledku netésnosti pfipojky nebo “pocenim” systému. Zajistéte provedeni “odkapavajici
smycky” podle Obr. 6 na kabelech lampy, senzoru a napajecim kabelu pro zabranéni potencialniho praniku
jakékoli vody do fidici jednotky.

Obr. 6 Odkvapkavacia slucka

DRIP LOOP

5. Instalujte UV lampu. Viz Bod 4.1. Vyména UV zarovky
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6. Po dokonéeni v§ech potrubnich pFipojek pomalu oteviete pfivod vody pro kontrolu netésnosti.
Nejpravdépodobné;jsi pfic¢inou tniku vody jsou tésnici O-krouzky. V pfipadé netésnosti zaviete pfivod vody,
vypustte komoru, odSroubujte upeviiovaci matici, otfete O-krouzek a zavity. Vycistéte a namontujte zpét.

7. Jakmile zjistite, ze nikde nejsou zadné netésnosti, pfipojte systém k pferusovaci zemniho spojeni a
zkontrolujte fidici jednotku pro zajisténi spravné funkce systému. Ridici jednotka se musi rozsvitit bez
jakychkoli alarma.

Poznamka: NEDIVEJTE se piimo do svitici UV lampy.
8. Nechte vodu téct nékolik minut pro odstranéni vSeho vzduchu nebo prachu, ktery by mohl byt v komore.

Poznamka: pokud ne je zadny pratok, voda v komore se zahfiva, nebot UV lampa je stéle zapnuta. Na odstranéni
tohoto problému nechte jednu minutu otevieny jeden vodovodni kohoutek kdekoli v domé, aby odtekla tepla
voda.

3.2 Postup dezinfekce

UV dezinfekce je fyzikalni proces dezinfekce, ktery nepfidava do vody Zadné potencialné $kodlivé chemikalie.
Vzhledem k tomu, Ze UV nezaji$tuje zbytkovou dezinfekci, je nutné, aby cely rozvodny systém, umistén za UV
byl chemicky dezinfikovan , aby se zajistilo, Ze potrubi systému bude bez jakychkoli bakteriologickych kontaminaci.

Postup dezinfekce musi probéhnout okamzité po instalaci UV zafizeni a opakovany po kazdém vyfazeni UV
zafizeni z provozu, vypnuti napajeni nebo pferuseni provozu z jakéhokoli divodu. Postup dezinfekce
potrubniho systému se rychle provede nasledujicim zpls obéma:

S

Biélici roziok pro
oy, domicnost 525 %

1

« Zajistéte, aby Fidici
jednotka byla pfipojena
po cely ¢as postupu dez -
infekce.

* Zavrete pfivod vody.
» Zavrete vSechny kohoutky.

=3
) £
v I 2 A
A ﬁ"’"é:

¥

« Vyberte filtracni viozku
(vlozky).

EE

30 minut
.

A5 :
e/

« Nalijte 2 sklenice SAVO
Original do pouzdra
filtru. Poznamka:
NEPOUZI- VEJTE

B diku.

* Nainstalujte pouzdra.

« Oteviete piivod studené vody.

« Otevrete vSechny kohoutky a
v8echno - ky vytoky vody,
dokud neucitite chlér a pak
kohoutky zavrete.

« Oteviete pfivod horké vody.
* Oteviete vSechny kohoutky
a vSechny vytoky vody,
zatimco nep - ocitite chlér a
pak kohoutky zavrete.

+ Vodu NEPOUZIVEJTE po
dobu 30 minut.

» Systém proplachuijte,
zatimco neprestanete citit
chlér a namontujte zpét
filtry.

« Nainstalujte viozku (viozky)
filtru.
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Poznamky:

1) Pridani chléru (SAVO Original) do vodni nadrze, ktera byla pfedtim naplnéna neupravenou syrovou vodou s vysokym obsa -
hom jinych kontaminant( (Zelezo, mangan, sirovodik, organické latky atd.) vede k oxidaci téchto kontaminantt a mize vyzadovat
opakované proplachnuti nadrze na horkou vodu. Tato moznost musi byt provedena nezavisle vramci postupu uvadéni do provozu pro
vSechny jiné upravovaci zafizeni, které mohou byt souc¢asti pfedbézné Upravy vody pro UV zafizeni.

2) VySe uveden postup dezinfekce vede k masivnim zbytkem chléru pfesahujicim 0,5 az 1,0 mg /| typicky pfitomnych

v méstské chlorované vodé a v hodnoté s minimem 50 mg / | roztoku chléru, doporu¢eno pro dezinfekci rozvodnych systému, o
kterych se vi, Ze byly kontaminovany. Vodu nekonzumujte, dokud systém nebyl proplachnut.

3) Vzhledem k tomu, Ze monitorovany systém zahrnuje monitor intenzity UV zafeni 254 nm, pamatuijte na to, Ze dodano SAVO
potfebné pro dezinfekci, spusti do€asny poplach nizké intenzity UV zafeni (pouze pfi modelech s ¢idlem intenzity zafeni). To je
zpUsobeno faktem, Ze bélidlo fyzicky “zakali” syrovou vodu. Jakmile bélidlo pretece systémem, alarmovy stav se vrati k norma lu.
Béhem tohoto Cisticiho postupu muze byt zvukovy alarm na fidici jednotce do¢asné odloZen stisknutim tlacitka “RESET” na 5 sekund.
Tim se zvukovy alarm ztisi.

Systém zobrazi A2 na LED fidici jednotky. Tento stav zGstane zachovan po dobu 12 hodin, pokud systém ne je ru¢né reseto -
vany podle popisu tohoto navodu.

4 Udrzba

VYSTRAHA! & &

* VZdy odpojte napéjeni pfed provedenim jakékoli prace na dezinfekénim systému.

* Pred provedenim udrzby vZdy zavrete pritok vody a systém odtlakuijte .

* Pravidelné kontrolujte svdj dezinfekcni systém pro zajisténi, aby kontrolky napajeni svitili a nebyly pfitomno Zzadné alarmy.

+ UV lampu mérite jednou za rok (nebo jednou za dva roky pfi sezénnim vyuzivani domu) pro zaji§téni maximalni aéinnosti
dezinfek - cile.

* Pri opousténi sezénniho domu nebo zadrZovani zafizeni v prostoru vystaveném teplotdm pod bodem mrazu vZdy vypustte
komoru.

4.1 Vyména UV zarovky / zafice

Poznamka:

* Po vyméné Zarovky vynulujte pocitadlo Zivotnosti lampy. Postupujte podle bodu 5.1.3. Reset Zivotnosti lapmy . Postupujte podle
www.lamprecycle.org pfi likvidaci lampy.

* Pfi yméné UV Zarovky nepouZzivejte vodu.

Vyména Zarovky je rychly a jednoduchy postup, ktery nevyzaduje speciélni naradi. UV lampu je nutné vyménit po 9000 hodinach
nepretrzZité provozu (ccajeden rok) pro zabezpeceni pfiméfené dezinfekce.

Postup:

t

=ICIGIEE] =

- O.minut &
( | ) o
N
* Pred * Odpojte hlavni zdroj « Konektor zafi¢e odpojte « Zah¢ wyberte z
provedenim elektrického napajeni a stisknutim plastovych pojist - komory a
udrzby zavrete pockejte 10 minut, az zafiz - nich vystupki na boku patice smérem
privod vody eni vychladne. konektoru. nahoru.
do komory a « Zafi¢ vzdy drZte za
odtlakujte keramicky konec.

systém.


http://www.lamprecycle.org/
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* Novy z&fi¢ Uplné zasurite do

komory a nechte ho
vy€nivat dva palce
z komory.

* K zafi¢i piipojte konektor a
pamatujte na to, ze
konektor umozZriuje spravnou
instalaci jen v jedné
poloze.

4.2 Cisténi a vyména kfemenné trubice

» Konektor Zarovky zatlacte
do patice konektoru Zarovky,
zatimco slysitelné
nezapadne.

« Natlakujte znovu systém na
kontrolu netésnosti.

« Podrzte stisknuté resetovat -
cile tlagitko Casovace a rychle
zapnéte napajeni fidici
jednotky, dokud se
nezobrazi, poté resetovaci
tlacitko ¢asovace uvolnéte.

* Po 5 vtefinové prestavce se
ozve zvukovy signéla LED
displej opét zobrazi 365.

Poznamka: rozpusténé mineraly ve vodé pomalu pokryvaji kiemennou trubici UV lampy vrstvou usazenin.
Tyto usazeniny je nutné odstrariovat, protoZe sniZuji prisvitnost UV zafeni, vstupujiciho do vody a tim snizuiji
dezinfek&ni vykon. Pokud kiemennou trubici nelze vygistit, je nutné ji vyménit.

Predpoklady:

« Zavfete pfivod vody a vypustte v§echny potrubi.

* Vyberte UV lampu. Viz Bod 4.1. Vyména UV zarovky.

;

'9
(=
D -

-
=0 @ ()

=1

1

C

Postup:

* Vypustte vodu z UV
lampy.

» Od$roubujte spodni upe -

viiovaci

matici,

plovouci

pruzinu a O-krouzek.

» OdsSroubujte horni
upeviovaci matici a
O-krouzek.

« VVyberte kfemennou trubici.
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» Kfemenné trubice vycCistéte
utérkou napusténou vinnym

octem nebo jinou slabou ky -
selinou citrénovou a poté je
oplachnéte vodou.

Poznamka: pokud trubici
nelze kompletné vy€istit nebo
je-li poskrabana nebo
popraskand, pak ji
vyméiite.

» Kfemenné trubice na-
montujte zpét do komory
a nechte je vy€nivat
stejnou délkou na obou
koncich z komory.

* Dodané O-krouzky nasufite
na oba konce kfemenné
trubice.

» Nasroubujte zpét horni a
spodni upeviiovaci matice,
plovouci pruzinua O-
krouzky.

» Po dokonéeni udrzby
smontujte dily v opacném
poradi demontaze.

« PFipojte fidici jednotku a
zkontrolujte, zda sviti
KONTROLKA NAPAJENI
a probiha zapinaci postup
fidici jednotky.

« Konektor Zarovky zatlacte
do patice konektoru Zarovky,
zatimco slysitelné nezapadne.
« Natlakujte znovu systém na
kontrolu netésnosti.

Poznamka: po vyméné UV lampy nebo kiemenné trubice provedte postup dezinfekce podle Bodu 3.2. Postup dezinfikce .

4.3 Cisténi a vyména UV snimace

VYSTRAHA!

UV snimac je velmi jemny pristroj. Pri manipulaci a cisténi je potfebna mimoradna opatrnost.
Samotné okénko snimace je vyrobeno z kfemiku, ktery je extrémné kiehky, proto budte opatrni, aby jste ho nerozbili.

Zaruka vyrobce se nevztahuje na po$kozeni v disledku nedbalosti nebo nespravného pouZivani.

A

Na okénku snimace se mohou hromadit usazeniny mineralt a snizovat tak detekovanou UV energii. Dobré udrzba zafizeni na Upravu
snizuje hromadéni usazenin. Pokud systém indikuje nizkou intenzitu UV zafeni, mlze byt jednou z pfi¢in znecisténa kiemenna
trubice nebo okénko snimace.

Postup:

« Kfemennou trubici vyberte a vycistéte.

Poznémka: kifemennou trubici a UV snimac je nutné cistit sou¢asné
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@
7/
odstrafovaé
usazenin
* UV snima¢ odpojte od * UV snima¢ vyberte *» Pouze konec snimace * Snimac vycistéte bavinénou
fidici jednotky odpojenim uchopenim jeho télesa a ponofte do komeréniho utérkou a postfikejte vodou.
kabelu snimace. oto¢enim proti sméru hodi - odstrafiovace usazenin na « UV snima¢ zasurite zpét
novych rucicek. 30 minut. tak, aby bylo zajisténo
vodotésné spojeni.

5 Provoz
VYSTRAHA! A

Pokrocily vystrazny systém byl instalovan pro zajisténi maximalni ochrany proti mikrobiologické kontaminaci ve vode.
Neignoruijte vystrazné signaly. Nejlepsi zplsob pro zajisténi optimalniho UV vykonu je nechat pravidelné provést mikrobiolog -
icky test vody v uznané testovaci laboratori.

5.1 Zakladni systém, vybaven Fidicimi jednotkami BA-ICE-C a BA-ICE- CL

5.1.1 Zbyvajici zivotnost lampy (dny)

365 Ridici jednotka monitoruje poget dni provozu lampy a Fidici jednotky. Na standardni obrazovce se zobrazuje celkova zbyvajici
Zivotnost lampy (v dnech). Pocitadlo odpocitava pocet dni, zbyvajicich do nutné vymény lampy (od 365 dnido 1 dne). Pfi “0” dni se na
Fidici jednotce zobrazi A3 a ozve se pferuSovany pipavy zvuk (1 sekunda zapnuto, 5 sekund vypnuto), indikujici potfebu vymény
UV Zarovky.

5.1.2 Vysvétleni kodu “A3”

A3 ODLOZENI - Jakmile se na LED displeji zobrazi “A3” nebo hlaseni konec Zivotnosti UV Zarovky, je mozné zvukovy alarm odlozit
az 4 krat. OdloZeni slouZi k odloZeni alarmu do zajisténi nové UV Zarovky. To Ize provést jednoduchym stisknutim tlacitka reset, umisténého
na levé strané fidici jednotky na 5 sekund. Pfi kazdém stisknuti tlacitka resetu ¢aso vace se alarm fidici jednotky odloZi o sedm dni. Po
dosazeni posledniho 7 denniho odloZeni je alarm mozné zrusit jen vyménou UV Zarovky a ruénim resetem ¢asovace fidici jednotky
podle Bodu 4.1. Vyména UV zarovky.
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5.1.3 Reset zivotnosti lampy

Pro reset fidici jednotky po vyméné UV Zarovky podrzte stisknuté resetovaci tlacitko casovace a za stalého drzeni
zapojte napdjeci kabel do elektrické zasuvky, zatimco se nezobrazi RESET, pak resetovaci tlacitko Casovace
uvolnéte. Po cca 5 sekundové prestavce se ozve zvukovy signal a LED displej opét zobrazi 365.

Poznamka: i kdyZ je mozné alarm na systému odloZit o urcité obdobi, je nutné vyhledat kazdou jednotlivou pfic¢inu alarmu,
pre- toZe alarmy indikuji potencialni problém so systémem, ktery je nutné odstranit.

5.1.4 Celkovy pocet dnti provozu

1600 Ridici jednotka také zobrazuje celkovy provozni ¢as Fidici jednotky. Pro zobrazeni této hodnoty stisknéte
jednou tlacitko. Celkovy provozni ¢as fidici jednotky se zobrazuje numericky jako pocet dni. Tato informace
zUstane zobrazena po dobu 10 sekund a poté se vrati zpét na standardni zobrazeni zbyvajici Zivotnosti UV
zarovky. Je tfeba poznamenat, Ze tuto hodnotu ne je mozné resetovat.

5.1.5 Poruchalampy (prazdna obrazovka)

Kdyz systém rozpozna PROBLEM UV LAMPY (z&dny proud predchozi lampou), displej je prazdny (nezobrazi
se standardni obrazovka ZOSTAVAJICi ZIVOTNOST UV LAMPY) a systém spusti pferugovany zvukovy signéal
(1 vtefina zapnuto, 1 sekunda vypnuto). Systém zUstane v tomto stavu az do odstranéni problému.

5.2 Plus systémy, vybaveno Fidici jednickou BA-ICE- CM

i 1

]
5.2.1 Intenzita UV (%)
99 Série vyrobku VIQUA Plus obsahuje UV snimag, ktery detekuje diskrétni vinovou délku 254 nm UV lampy. Tato
informace se predava do fidici jednotky VIQUA a standardné se zobrazuje na displeji jako “% UV vykonu”.
Systém zobrazuje UV vykon od 50 do 99 procent. Kdyz vykon klesne pod 50%, zobrazi se vystraha nizkého
UV vykonu jako

A2 a alternativni blika (v 2 vtefinovém intervalu) s aktualni hodnotou UV vykonu. Pfiklad. Kromé toho systém
zapne zvukovy signdl (2 sekundy zapnuty, 2 sekundy vypnuty) po dobu trvani nizkého UV vykonu.

Poznamka: UV vykony
65 do 99 Indikuje, Ze systém pracuje v normalnim provoznim rozsahu.

56 do 64 Indikuje, Ze UV vykon je stale na bezpe¢né Urovni, avSak brzy bude potfebné ¢isténi nebo
vymeéna lampy / trubice.

50 do 55 Indikuje, Ze UV vykon se blizi bodu nebezpecné hodnoty UV vykonu, UV systém vyZzaduje okamZity servis.

< 49 Indikuje, Ze UV vykon dosahl hodnotu, ktera ne je bezpec¢na. Pri této Grovni se voda nesmi
spotfebovavat.
Systém / pfivod vody je nutné zkontrolovat pro zji$téni pficiny nizké irovné UV vykonu. Na této
trovni byl aktivovan solenoidovy vystup a je-li instalovan solenoidovy ventil, uzavie se pfitok vody.

ODLOZENI - Na do¢asné odloZeni zvukového alarmu a otevieni solenoidového ventilu (pokud je namontovan)
pfi alarmu nizkého UV vykonu podrzte pét sekund stisknuté tlacitko resetu ¢asovace. To ztiSi zvukovy alarm a
aktivuje solenoidovy vystup na 12 hodi
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Nadmérna teplota - Kdyz teplota vody v reakéni UV komore prekro¢i maximalni hodnotu, nastavenou pro UV
systém

(40 °C), na displeji fidici jednotky se zobrazi ,, Ot “ . To je obvykle zpisobeno prodlouzenymi periodami bez pritoku
vody. Pro odstranéni tohoto stavu jednoduse oteviete kohoutek a nechte systémem protékat vodu.

Mozné pfic¢iny alarmu nizkého UV vykonu:

a. UV lampa doséahla hodnoty, pfi které nemuze pfimérené poskytovat dostate¢nou uroven dezinfekce v
dasledku véku (> 9000 hodin). Lampu je nutno vyménit za novou od vyrobce, pfi zachovani rozméru
atypu.

b. Kfemenna trubice a nebo okénko snimace je zaneseno nebo $pinavé. Pficinou tohoto problému mohou byt
mineralni usazeniny nebo sedimenty ve vodg, které nebyly detekovano béhem puavodni analyzy vody. Viz Bod
4.2. Cisténi a vyména kiemenné trubice

c. Pferusovano poklesy napéti vdomacnosti snizuji vykon lampy. Lampa se vrati do normalniho stavu po
obnoveni piného napéti napajeni.

Poznamka: pfi vypadcich napajeni monitorovaci systém nefunguje.

d. Kvalita pfitékajici vody se zménila a ne je nadéle v pfijatelném provoznim rozsahu UV systému. Provedte
analyzu vody pro zjisténi pfesného sloZeni a urovni koncentrace.

e. UV snimac ne je spravné instalovan.

5.2.2 Zbyvajici zivotnost lampy (dny)

365 Pro zjisténi této hodnoty stisknéte jednou tlacitko resetu Casovace a provedte postup, uveden v Bode 5.1.3.
Reset Zivotnosti

lampy , tykajici se provadéni této funkce.

5.2.3 Celkovy pocet dnli provozu
1680 Pro zjisténi této hodnoty stisknéte dvakrat po sobé tlacitko resetu ¢asovace a provedte
postup, uveden v Bodé 5.1.3. Reset Zivotnosti lampy , tykajici se provadéni této funkce.

5.2.4 Poruchalampy (prédzdna obrazovka)
Vysvétleni tohoto stavu je uvedeno v Bode 5.1.5 Porucha lampy (prazdnéa obrazovka).

Poznamka: na systémech VIQUA je zvukovy signdl uréeny pro pfipad poruchy lampy nepietrzity alarm, misto
preruSovaného (1 sekundu zapnuty, 1 sekundu vypnuty), pouzitého na zakladnich systémech VIQUA.

5.2.5 Solenoidovy vystup
V spojeni s monitorem intenzity UV zafeni poskytuje fidici jednotka VIQUA napajen konektor solenoidového
vystupu IEC (sitové napéti) ( Poznamka: neni to bezpotencialovy kontakt).

Tento solenoidovy vystup je chranén vymeénitelnou, 2 ampérovou izolovanou pojistkou.

Piipojeni od tohoto vystupu k solenoidovému ventilu je mozné provést pomoci napajeciho kabelu solenoidu IEC PN
260135.

KdyZ monitor UV intenzity detekuje , Ze voda ne je pfiméfené upravovana a intenzita UV klesne na 49% nebo
nize, rozpoji se interni relé a tim se prerusi stfidavé napéjeni solenoidového ventilu, ktery je v normaini
poloze zavieny. Ventil zistane zavieny (bez napajeni) dokud intenzita UV nestoupne nad 49%, kdy se
solenoidovy ventil otevie a umozni pratok vody.
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(Na do¢asné umoznéni provozu tohoto solenoidového vystupu az po dobu 12 hodin prosim postupujte podle pokynt
uve denych v Bodé 5.2.1. Intenzita UV (%) ).

Volitelny
solenoidovy
ventil

“VIQUA

A

Obr. 7 Instalacia
solenoidového ventilu

L T £

Poznamka: béhem obtoku nekonzumuijte vodu, zatimco systém nebude vracen do bezpe¢ného stavu.

5.2.6 Vystup 4-20mA (volitelny)

Pro umoznéni prenosu Gdaje o intenzité UV na vzdalené misto pomoci signélu 4-20 mA pouZijte volitelny kabel “Y”
(PN 260134), ktery je k dispozici u vaseho prodejce. Kabel “Y” se dodava v délce 20 metrd (65') pro signal 4-20
mA .

Postup:

« Od Fidici jednotky odpojte « KFidici jednotce pfipojte « “Vnitfni” konec odpojeného snimacového kabelu
stavajici kabel snimace. kabel 'Y". do “vné&jsiho” konce nového kabelu “Y”.
» Nélezité pfipojte kabel 4-20 mA k pouzitelnému
zafizeni a zajistéte, aby vSechny spoje byly
pevné utazeno.



UV LAMPY VIQUA VH a VP Navod na pouzitie / 17

6 Odstranovani poruch

Porucha Mozna pricina Odstranenie

) ) . VloZku filtra vymefite za zodpovedaijuci 5 mikrénovou vioZku.
Upchaty predradeny filter sedimentov

Pokles tlaku Poznamka: skontrolujte zdroj vody, pretoZe mdZe dochadzat ku kolisaniu tlaku v zdroji.
Regulator prietokov Ked sa regulator prietoku bliZi k maximalnemu prietoku, zniZuje tlak vody

Trubicu vycistite odstrafiovacom usadenin a eliminujte zdroj usadenin (to znamena zmaké&itetvrdd

Kremenna trubica je zanesena vodu podfa Bodu 4.2.).

alebo $pinava
. Zmena kvality privadzanej vody Nechajte vykonat test zdroja vody pre kontrolu, &i kvalita vody je stale v pripustnych medziach
Vysoky obsah tohto systému.
bakterif - Vystupny prid vody musi byt dopliovany chiérom (bieliace) ako voda opusti UV systém -
Kontaminacia vo vodovodnom dezinfekény systém musi byt vybaveny rozvodnym systémom bez baktérii, aby mohol
potrubi za UV systémom Gcinnefungovat.
Pozri Bod 3.2.
Mozny prienik usadenin Nechajte skontrolovat' zdroj vody na zakalenia - moZe byt potrebna viacnasobna filtracia pre
predradnym filtrom zachytenievSetkych sedimentov, vstupujlcich do vodného systému (20 mikrénovy filter,

nasledovany 5 mikronovyfiltrom nasledovany UV systémom).

Ohriata vystupna | BeZny problém, vyskytujice sa
voda pri obéasnom odbere vody

Voda ma miiec- Je spdsobené vzduchom vo
né zakalenie vodnych potrubiach

Problém s tesniacim O-kriZzkom (na Zaistite, aby O-kriZok bol namontovany, skontrolujte &i nie je popraskany alebo odrety,vycistite
upeviiovacej matici alebo UV snimaéi) | ho, navlhéite vodou / mazivom a namontujte spat, podfa potreby ho vymefte (410867).

Unik vody zo Kondenzacia na kemore,
Zariadenia spbsobené nadmernou vihkostou
a studenou vodou

Nevyhovujici pripojenie

vstupnej / vystupné pripojky

Nechajte odtekat’ vodu, kym sa teplota vytekajucej vody nevréti na okolitd teplotu.

Nechajte odtekat' vodu, kym sa vzduch neodstrani.

Skontrolujte umi ia infekéného systému a vihkost.

Skontrolujte zavitové spoje, pretésnéte Teflonovou ® paskou a dotiahnite.

Pre[‘uéoyané o + Zabezpette, aby systém bol pripojeny na svoj vlastny elektricky obvod, lebo ostatnézariadenia
vypinanie Preruena riadiacia jednotka méZu zniZzovat jeho vykon (napriklad éerpadlo alebo mraznicka).
systému = UV systém by nemal byt pripojeny na elektricky obvod, ktory je zaradeny do spinaca svetiel.

Uvolneny kontakt medzi lampou
Zapnutie alarmu | @konektorom

poruchy lampy - | Vihkost nahromadena v

nova lampa konektoremdZe branit dobrému Eliminujte moZnost vniknutia vihkosti do konektora a alebo na piny lampy.
kontaktulampy s konektorom

Odpojte lampu od konektora a pripojte ju znova. Pritom zaistite pevny kontakt.

ZOBRAZENIE PORUCHOVYCH REZIMOV

‘ = ~ - Zivotnost UV Ziarovky uplynula - odpoéitavanie je na "0" dni. Postupujte podla Bodu 5.1.2.
%';ED displeji sazobrazi | . gfagte na 5 sekund tladidlo reset pre odlozeny alarm, a potom vymeite UV Ziarovku.

* Riadiaca jednotka je v reZime poruchy lampy. Postupujte podfa Bodu 5.1.5.
* Vypnite napdjanie systému, aby sa mohol resetovat’;, zapnite napajanie pre kontrolu, &i je riadiaca jednotka schopna
LED displej je prazdny. napajat lampu.

+ Skontrolujte, & UV systém je pripojeny k dostatoénému napéjaniu.
* Vymente UV Ziarovku.
* Vymenite riadiacu jednotku ICE.

Na displeji sa zobrazuje * Skontrolujte privod vody, pre zistenie i kvalita vody je v odpordganych medziach.
nizka uroven UV. « Vygistite kremenné trubice a okienko snimaéa.

= Bolo aktivované odloZenie alarmu nizkeho UV. Postupujte podla Bodu 5.2.1.
» Hodnota UV klesla pod 50% a zvukovy alarm bol sti3eny 5 sekundovym stlagenim tlacidla reset.

Na LED biika striedavo * Toto odloZenie zvukového alarmu trva len 12 hodin.

LA2" a aroven UV.
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UV DOSE (FLUENCE) (mJ/cm’) 1965
. R o US Public Manufacturers NSF/EPA
Health Standard Standard
Poznamka: zadny vykon testovan nebo certifikovany NSF.
8 Technické udaje
8.1 Home a Professional - standardni
Model VH150 VH200 VH200-Vv* VH410 VH410-v* VP600 VP950
*NSF trieda B 7,8 gpm (29,5 I/min) (1,7| 14 gpm (53 Imin) (3,2
_ | certifikovany - mathod) ma/hod) - -
% | 16mJicm* @ 70%
T |UVT
& [Norma VIQUA 30 5gpm (19 l/min) 9 gpm (34 I/min) 18 gpm (70 l/min) 24 gpm (91 I/min) 34 gpm (130 I/min)
mJicm? pii 95 % UVT (1,1 m*hod) (2,0 m¥hod) (4,2 m*hod) (5,5 m¥hod) (7,8 m¥hod)
NSF/EPA 40 mJicm? | 3,5 gpm (13 l/min) 7 gpm (26 l/min) 14 gpm (54 /min) 18 gpm (68 I/min) 26 gpm (97 imin)
pfi 95 % UVT (0,8 m*%hod) (1,6 m¥hod) (3,3 m*hod) (4,1 m¥hod) (5,8 m*hod)
> 33cmx89cm (13"x | 45cmx89cm (15" x 59,6 cm x 8,9 cm 78cmx 8,9cm (30,7" x 114 cm x 8,9 cm
@ | UV reaktor 357 3.5") (235"x3.5") 3.5") (452" x 3.5")
E 17,2cmx 81cmx 172cmx81cmx 64 172cmx81cmx64 | 223cmx81cmx64 223cmx81cmx64
;% Riadiaca jednotka 6,4 cm cm cm cm cm
(6.8"x3.2"x2.5") (6.8"x3.2"x 25" (6.8"x3.2"x 25" (8.8"x3.2"x2.5") (8.8"x3.2"x25"
Rozmer vstupny / Combo 3/4" FNPT/1" Combo 3/4" FNPT/1" Combo 3/4" FNPT/1” 1" MNPT 15" MNPT
vystupny pripojky® MNPT MNPT MNPT
Hmotnost dodavky 3.6kg 5,4 kg 7.7kg 8,6 kg 13,1 ki
o | Napatie? 120-240 V / 50/60 Hz 120-240 V / 50/60 Hz 120-240 V / 50/60 Hz 120-240 V / 50/60 Hz 120-240 V / 50/60 Hz
3 [Max. prad 15A 15A 15A 15A
f;; Prikon 32w 3B W 60 W 78w 110 W
9 Vykon lampy 2W 25W 46 W 58 W 90 W
Celkovy prevadzkovy ¢as Ano Ano Ano Ano Ano
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Model VH150 VH200 VH200-V* | VH410 VH410-v* VP00 VP50
Manx. prevéadzkovy tiak 125 psi (861 kPa) 125 psi (861 kPa) 125 psi (361 kPa) 125 psi (861 kPa) 125 psi (861 kPa)
Minimalny prevadzkovy aK 15 psi (103 kPa) 15 psi (103 kPa) 15 psi (103 kPa) 15 psi (103 kPa) 15 psi (103 kPa)
Teplota vody 2.40°C (36-104°F) |  2-40°C (36-104 °F) 2-40 °C (36-104 °F) 2-40 °C (36-104 °F) 2-40°C (36-104 °F)
Typ | Sterilume™-HO Sterilume™-HO Sterilume™-HO Sterilume™-HO Sterilume™-HO
yplampy (vysokovykonna) (vysokovykonna) (vysokovykonna) (vysokovykonna) (vysokovykonna)
Vizudlne “Zapnutie” Ano Ano Ano Ano Ano
Zvukova porucha lampy Ano Ano Ano Ano Ano
%ﬁ;zﬁ:‘gﬁwgﬁ Ano Ano Ano Ano Ano
Vizualne upozornenie i i i i i
na iivotnozglampy Ano Ano Ano Ano Ano
Celkovy prevadzkovy Gas Anc Ano Ano Anc Ano
Material komory 30488 304 S5 304 58 304 S8 304 S8
T prietoky zaloZené na konci Zivotnosti lampy; 20 °C.
2 zariadenie s oznagenim kongiacim na “/2B” maju pripojky BSPT.
* zariadenie s oznaéenim kondiacim na “/2° si uréené pre aplikaciu 230 V.
8.2 Home a Professional — Plus
Model VH410M/ VH410M-V* VP600M VP950M
NSF rieda B cotiioany | 14 gpm (53 Uimin) (3.2 mhhod) : :
% gﬁzp'jibgg @fﬂ'{,’!ﬁ 6mJ/ 34 gpm (130 Uimin) (7,8 m¥hod) 40 gpm (150 Uimin) (8,0 m*hod) 60 gpm (230 limin) (13,7 m¥/hod)
& gﬁgﬂsﬂw}fﬁw 30 mdlem? 18 gpm (70 limin) (4,2 m*hod) 24 gpm (91 limin) (5,5 m¥hod) 34 gpm (130 Umin) (7,8 m?hod)
NSPIERA S0 mllcpri 14 gpm (54 limin) (3,3 mhod) 18 gom (68 Uimin) (4,1 mhod) 26 gpm (97 Urmin) (5,8 mThod)
> | Komora 579cmx89cm (228" x 3.5 78cmx89cm (30,7"x3.57) 114 cmx89cm (450" x3.5")
Q
£ | Riadiacia jednotka 223cmx8,1cmx6.4cm 223cmx8,1cmx6.4cm 223cmx8,1cmx6,4cm
& | 100-250 VAC (8.8"x3.2"x 25" (88"x32'x25) B88"x32'x25)
[Rozmer vstupny/vystupniy pripojky’ Combo 3/4" FNPT/1" MNPT 1" MNPT 15" MNPT
Hmotnest dodavky 7.7 kg (17 libier) 8,6 kg (19 libier) 13,1 kg (29 libier)
;“; Napatie® 120-240 VV/ 50/60 Hz 120-240 V / 50/60 Hz 120-240V / 50/60 Hz
3 Max. prid 25A 25A 25A
g Prikon 80 W W 110w
4 | Vikon lampy 46 W S8W 20w
Maximalny prevadzkovy tlak 125 psi (861 kPa) 125 psi (861 kPa) 125 psi (861 kPa)
Minimalny prevadzkovy tlak 15 psi (103 kPa) 15 psi (103 kPa) 15 psi (103 kPa)
Teplota vody 2-40 °C (36-104 °F) 2-40 °C (36-104 °F) 2-40 °C (36-104 °F)
Typ lampy Sterilume ™-HO (vysokovykonna) Sterilume™-HO (vysokovykonna) Sterilume™-HO (vysokovykonna)
Vizudlne “Zapnutie” Ano Ano Ano
Zyukova porucha lampy Ano Ano Ano
Upozomenie na vymenu lampy Ano Ano Ano
Vizualne upozornenie na Ano Ano Ano
Zivotnost lampy
Celkovy prevadzkovy cas Ano Ano Ano
UV monitor 254 nm Ano Ano Ano
Material komory 304 S5 304 S8 304 S8
Solenoidovy vystup Ano Ano Ano
Vystup 4-20 mA Ano (volitelné 260134) Ano (volitelné 260134) Ano (volitelné 260134)

" prietoky zalozené na konci Zivotnosti lampy; 20 °C.
% zariadenie s oznacenim kongiacim na “2B" maju pripojky BSPT.
* zariadenie s oznagenim kongiacim na "/2" st uréené pre aplikaciu 230 V.
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ZARUCNY LIST a ZARUCNE PODMIENKY

1. Na akost' , kompletnost, funkénost a bezpeénu prevadzku vyrobku poskytuje vyrobca zaruku na dobu 24
mesiacov odo dna predaja vyrobku uzivatelovi.

2. Zaruka sa vztahuje na zavady sposobené chybou materialu alebo nespravnou vyrobou, ktoré sa prejavia
v zarucnej lehote v dodanom vyrobku vinou vyrobcu. Pokial sa vyskytnu, tak nedostatky budu odstranené
bezplatne.

3. Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie a zodratie vyrobku prevadzkou, nevhodnym zaobchadzanim, nevhodnou
instalaciou, nevhodnym prostredim a nedodrzanim pokynov uvedenych v navode na pouzitie.

4. Vyrobca resp. predajca nezodpoveda za iné Skody, alebo naklady vzniknuté v suvislosti s zavadami vyrobku
a ich uplatnenim ( napr. usly zisk, predvidatelny zisk, obchodné straty, straty asu, zasielatelské a montazne
naklady, naklady na demontaz, nasledne vyvolané $kody a pod.) a to ani na inych vyrobkoch, ¢i akychkolvek
inych nasledkoch, ktoré akymkolvek spdsobom suvisi s reklamovanym vadnym vyrobkom.

5. Podmienky pre prijatie reklamacie a poskytovanie zaruky :

* predajcom vystaveny reklamacény list

riadne vyplneny original zaruéného listu a doklad o kape

neuplynutie od predaja viac ako 24 mesiacov

pouzitie vyrobku len na predpisané ucely a dodrzanie navodu na pouzitie

montaz vyrobku odbornou firmou potvrdenou v zaruénom liste - u vyrobkov na trvalé

zabudovanie

e vyrobok nebol ( ani pri poruche ) rozobraty, popripade poskodeny
« na vyrobku neboli vykonané Upravy a zasahy
o k reklamacii musi byt dodany kompletny vyrobok, €isty, nerozobraty a neupraveny

6. Reklamaciu uplatiiuje spotrebitel u predajcu, v predajni kde vyrobok zakupil alebo v zaru¢nom servise so sa-
¢asnym predlozenim reklamovaného vyrobku. Predajca / zaru¢ny servis skontroluje ( bez zasahu do
vyrobku) &i su splnené vy$sie uvedené podmienky pre prijatie reklamacie. Ak su splnené, je povinny reklamaciu
prevziat.

Pri reklamacii u predajcu, predajca s vystavenym reklamaénym listom ma neodkladne zaslat vyrobok do
zaruéného servisu spolu so zaruénym listom a dokladom o kupe k postdeniu.

7. Prineuznanych reklamaciach, po dohode so zakaznikom vyrobok bude opraveny formou riadnej opravy alebo
bude vrateny zakaznikovi neopraveny.

Nereklamujte a nezasielajte na zaruéné opravy vyrobky, ktoré nesplifiaju zaruéné podmienky (
nekompletné, mechanicky poskodené vyrobky, orezané kable a pod.) . Vyrobky nespliiajuce zaruéné
podmienky mézu byt prijaté ( po odsuhlaseni zakaznikom) len do riadnej opravy !

Zaruény a pozarucny servis zabezpecuje : AQUAMONTS, s.r.o., Komariianska cesta 11, 940 64 Nové Zamky
e-mail : servis@aquamonts.sk mobil : 0948 — 717 064
Zaruka sa predlZuje o ¢as po ktory bol vyrobok v oprave.

Typ vyrobku: Vyr./ sériové Cislo .... ..Rok ...
Datum predaja Peciatka a podpis predajcu Odborné zapojenie montaznou
firmou- datum, peciatka, podpis
Datum ZARUCNE OPRAVY Pegiatka, podpis
prijatia odoslania vyjadrenie servisu

0p2e
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